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Sinclair Crest

The Crest Badge Belt has the Motto of the Chief of
Clan Sinclair - "Commit Thy Work To God". Within the
belt is the crest of the Clan Sinclair Chief A Rooster or
Cock Proper. The belt and buckle denote the
clansman. The Clansman's Crest Badge is the most
powerful emblem of your Clan Sinclair Heritage.
Wearing this is a symbol of your allegiance to your
clan.

"Cuimhnich air na daoine o'n d'thaining thu”
Remember the men from whom you are descended!

For centuries this Sinclair Family Crest has been a
symbol of your Scottish Family unity.

The Sinclair crest emblem is from your Clan Chief's
Sinclair coat of arms.

This Sinclair wall crest is first created by our master
sculptor and then handmade in Cold Cast Bronze,
using a unique process developed by us. This Sinclair
wall Crest carries a cock and the proud Sinclair clan
motto see above.

Hermann Forderer, Jorg Krissler 3



\
s

Brotherhood of Scotch Whisky Tasters - Switzerland
Branch Ziirich

Rosslyn Chapel

DAN BROWN

http://www.rosslynchapel.org.uk
http://www.rosslynchapel.org.uk/p/media-11189/

Sir William does Roaslyn Chapel is Cromwell's troops The Chapel is The interior carvings are coated in A proeective canopy Wk

and is buried in | seized during the [lﬁlﬂhbhmah [W-ﬁ&n&y a cement wash unwittingly causing is evected o help dry 0 conserve

the Chapel. Reformation. Rosslyn Chapel. services begin again, moisture to become trapped in the stone. | our the smonework. the Chapel
| !
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Mac na Ceardadh
Commit thy work to God
Whin

Midlothian, Orkney and
Caithness

Placename, French de
Sancto Claro

Spaidsearachd Mhic nan
Cearda
(The Sinclair's March)

The Rt. Hon. The Earl of
Caithness
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Old Pulteney 1996

,Grube

Abfuller: Original

Inhalt: 70 cl

Vol.: 61.7 %

Alter: 15 years old

Bem.: nicht kaltefiltriert, nicht eingefarbt, Single
Cask Bottling 2011, 294 Flaschen

Nase: In der Nase dominierender Honig aber

auch Limonen, Apfel und Birnen.
Ohne Wasser etwas stechend. Nach
einer Weile im Glas Kaffee und nussig.
Gaumen: Am Gaumen eine Explosion mit
viel Vanille und Gewurzen. Suss. Mit
S (gentgend) Wasser immer noch sehr
_ i = volumings, dliger und trockener
| s werdend mit erkennbaren
"”{“" ”m By - Eicheeinfliissen.
=3 ? Abgang: Cremig und lang

=3 . z Preis: ca. CHF 115

|
i
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Sutherland
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Sutherland Crest

This is the traditional crest of the Sutherland Clan, the
clan of my mother's mother's mother.

Since by Scottish law only the head of the clan may
display the Coat of Arms for personal use, most Scots
display their clan tartan and their clan badge as a
sign of affiliation with the family.

Oddly, the clan affiliation for those not of the noble
house is actually passed down along the lines of the
mother's side of the family. My brother cannot pass
this crest to his children, but my sister can.

The Sutherland badge is, like almost all other
badges, a coiled belt. Inside the belt, resting on a
twine of cord, gules and or (the Sutherland family
colors) is a wildcat rampant (yes, | know it looks more
like a bloodthirsty squirrel, heraldic animals are often
odd to look at.)

The motto Sans Peur, "Without Fear," is gathered at
the apex of the badge, and behind, my own design, is
a shield with the clan tartan. Specifically | chose to
use the modern version, with richer colors.

Hermann Forderer, Jorg Krissler 10
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Sutherland

Gaelic Name:

Motto:
Badge:
Dornoch
Eirth Lands:

Origin of Name:

Pipe Music:

Clan Chief
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Sutherlarach

Sans Peur (Without Fear)
Cotton Sedge

Sutherland

Placename, Scotland

The Earl of Sutherland’s
March

The Rt. Hon. The Countess
of Sutherland
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Farbe:

Nase:
Gaumen:

Abgang:

Preis:

Clynelish (1982)

»Steiler Berg“

Abfuller: John Milroy
Selection

Inhalt: 70 cl

Vol.: 52.6 %

Alter: 27 years old

Bem.: Refill Hogshead,

unchillfiltered,
exklusiv abgefullt
fur Acorn, Japan
Gelblich, leichter
Gold-Stich
malzig, Honig
Malz, Milch-
schokolade, toffee,
Hauch von Birne
und Aprikose
langanhaltend,
holzig und
fruchtig

ca. CHF 139

Hermann Forderer, Jorg Krissler

Brora (1979)
“Flussbriicke”

Abfuller:
Inhalt:
Vol.:
Alter:
Bem.:
Farbe:
Nase:

Gaumen:

Abgang:

Preis:

Original

70 cl

53.2 %

30 years old
2652 Fl.
Goldgelb
Cremig, dlig,
Heidekraut,
Torf und Salz,
mild medizinisch,
Zitrusfrichte
Cremig, Eiche,
Kaffee und
Gewdrze, Torf-
Rauch und
Nusse, Holz,
fruchtig,salzig
Lang, trocken,
wurzig, salzig
ca. CHF 337

12



Suisse

b

WE

Y
%
)

)
C
e Whisky Ecossais

i
L

N
\\\J“‘h
0.0,
0,00,
:»“o
o
4
4

Y
PN
M

Brotherfood of Scotch Whisky Tasters - Switzerland

Confrérie de [Ordre des Tas

Branch Ziirich

lm:
c
)

X
3)
a

=

LSIELIELSIE OIS EESS 87

PAELLIEPI RGPS IESIES S

AR VARV RN

RILISLS S 5L EELIELIESIEAS I LS

ARTIA VAR VLA AN

IOPIONS £ ELEEPIOL OGS OISO EPS

13

Hermann Forderer, Jorg Krissler

22, Juni 2012



l
Confrérie de [Ordre des Taste WhisKy Ecossais - Suisse
Brotherhood of Scotch Whisky Tasters - Switzerland
Branch Ziirich

MacKenzie Badges

There are two main types of badges. This is because
in 1605 the chief of the clan, then the Earl of Seaforth,
adopted the crest of his wife, heiress to Macleod of
the Lewes, being a mountain in flames. The clan
padge displays the crest of the clan chief. However
most of the principle branches of the clan and the
later formed Seaforth Highlanders regiment held the
original "Kintail" crest of a golden stag's head.

Clan Mackenzie of Seaforth badge incorporating the
crest of a Rock in Flames with the motto: "Luceo non
Uro" meaning "l shine not burn®.

Incorporating the original Mackenzie shield of a Stag's
Head with the motto: "Cuidich 'N Righ" meaning "Help
the King". The motto and stag's head come from the
heroic rescue of King Alexander Il by Colin
MacCoinneach in 1263 who saved the king from a
charging stag by shooting it dead with an arrow.

22. Juni 2012 Hermann Forderer, Jorg Krissler 14
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MacCoinneach

Leceo non uro (I shine, not
burn)

Stagshorn clubmoss

Ross and Cromarty,
Isle of Lewis

Gaelic, MacCoinnich
(Son of the fair)

Caber Féidh

John Ruaridh Grant
Mackenzie
5th Earl of Cromartie
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During the performance of their 75th Anniversary, 5 of the band's 7
Pipe Majors performed together. The band wears McKenzie tartan, so
Cabar Feidh was fitting.

Hermann Forderer, Jorg Krissler
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Abflller:
Inhalt:
Vol.:
Bem.:

Farbe:
Nase:

Gaumen:

Abgang:
Preis:
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Glenmorangie Signet
»1al der tiefen Ruhe®

Original

70 cl

46 %

Signet ist die Vermahlung von
Glenmorangie's rarsten und altesten Whiskies;
die Verbindung wertvoller Inhaltsstoffe wie
dunkel gerdstetes Schokoladenmalz aus
Gerste, das dem Whisky seinen
tiefgrindigen, intensiven Charakter verleiht.
nicht kaltegefiltert

tief golden

starker Espresso, schwerer Plumpudding,
Sherry, kandierte Orangenschale

sanfte SUsse, Gewurze, Mokka

frische Minze, Zitrusfrichte
ca. CHF 195
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,Nosing and Tasting 2012, Armbrustschiessen”
in der Reihe ,The C Scotland®
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